VIERING VAN DE EUCHARISTIE

’.‘ VIERDE ZONDAG VAN PASEN
... zondag van de goede herder — Misericordia Domini

OKKN Livestream
3 mei 2020, 10.00 uur — H. Georgius, ‘t Zand | Amersfoort

Aan deze viering werken mee:

Voorganger Dick Schoon, bisschop van Haarlem
Assistent priester Marieke Ridder

Cantor Marjon Strijk

Organist Mark Lippe

Regie-assistentie Louis Runhaar

Regie Firma Clipper, Woerden

AFKONDIGINGEN
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2. Gods goedheid is te groot
voor het geluk alleen,

zij gaat in alle nood

door heel het leven heen.

3. Zij daalt als vruchtbaar zaad
tot in de groeve af

omdat zij niet verlaat

wie toeven in het graf.



4. Omdat zij niet vergeet 6. Het zaad der goedheid Gods,
wie godverlaten zijn: het hoge woord, de Heer,

de wereld hemelsbreed valt in de voor des doods,

zal goede aarde zijn. valt in de aarde neer.

5. De sterren hemelhoog 7. Al gij die God bemint

zijn door dit zaad bereid en op zijn goedheid wacht,

als dienaars tot de oogst de oogst ruist in de wind

der goedertierenheid. als psalmen in de nacht.

Gezang 660
Tekst: Willem Barnard
Muziek: Frits Mehrtens

INLEIDING

B.:

Allen:

B.:

Allen:

B.:

Allen:

Genade zij U en vrede van God onze Vader,

van Jezus Christus, de Heer en van de heilige Geest.
Amen.

Halleluja. Christus is verrezen!

Hij is waarlijk opgestaan. Halleluja!

Ik zal opgaan tot het altaar Gods,
tot God, die altijd weer mijn ziel met vreugd vervult.

SCHULDBELIJDENIS

B.:

Allen:

B.:

Allen:

M Onze hulp is in de Naam van de Heer,
die hemel en aarde gemaakt heeft.

Laten wij onze schuld belijden

in vertrouwen op Gods barmhartigheid.
Voor u belijden wij, —
almachtige God, —

voor heel uw kerk en voor elkaar, —

dat wij gezondigd hebben, —

in gedachte, woord en daad —

in het kwade dat wij gedaan hebben —
en in het goede dat wij hebben nagelaten.
Ontferm U over ons, —

vergeef ons onze zonden, —

en geef dat wij U mogen dienen;




vernieuw daartoe ons leven —
door Christus, onze Heer.

B.: De almachtige en barmhartige God zij ons genadig,
vergeve ons onze zonden,
en geleide ons tot het P eeuwige leven.
Allen: Amen.
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GEBED

Bisschop:  De Heer zij met u. Allen: En met uw geest.

Laat ons bidden.
Allen bidden een korte tijd in stilte. Hierna zingt de bisschop:

Barmhartige God, wij bidden U:

geef dat wij de stem vernemen,

van uw Zoon, de goede herder

die ons bij name roept;

laat ons hem volgen waar hij heen gaat,

onze Heer Jezus Christus, uw Zoon,

die met U in de eenheid van de heilige Geest
leeft en regeert in de eeuwen der eeuwen.

A.: A-men.

EERSTE SCHRIFTLEZING Nehemia 9, 6-15




GRADUALE Psalm 23

Cantor:

Allen:

Cantor:

Allen:
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De Heer is mijn herder, mij zal | niets ont- | breken,
Hij maakt dat ik | neerlig in | groene | weiden.

Hij leidt mij naar | stille | wateren,

mijn ziel ver- | kwikt Hij.

tweede gedeelte:
Hij voert mij langs de | rechte | paden,
daar | Hij zijn | Naam ge- | stand doet.

Moest ik ook gaan door | donk’re ra- | vijnen,
ik | zou nog voor geen | onheil | vrezen,

want | Gij gaat | naast mij,

uw stok en staf, zij | geven | mij ver- | trouwen.

Gij richt een tafel | voor mij | aan
onder ‘t | oog van | mijn be- | lagers,
Gij zalft mijn | hoofd met | olie,

vult | tot de | rand mijn | beker.



Cantor: Zo ben ik door heil en | trouw om- | geven,
elke | dag dat | ik be- | staan mag,
Allen: ik mag in’s Heren | huis ver- | blijven
tot in | leng- | te van | dagen.
Gezang 214
Muziek: John Goss

TWEEDE SCHRIFTLEZING | Petrus 2, 19-25
HALLELUJA Psalm 23, 4
Cantor: Halleluja, halleluja, halleluja.
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Allen: Halle-lu-ja, halle-lu-ja, halle-lu-ja.

Cantor: Moest ik ook gaan door donk’re ravijnen, *
ik zou nog voor geen onheil vrezen,
Allen:  Halleluja ...

Cantor: want Gij gaat naast mij, *
uw stok en uw staf, zij geven mij vertrouwen.

Allen:  Halleluja ...
Gezang 450



EVANGELIE Johannes 10, [-10
B.: De Heer zij met u.

Allen:  En met uw geest.

B.: Lezing uit het heilig evangelie naar Johannes.

Allen: U, Heer, zij glorie.

Zo spreekt de Heer.

In antwoord hierop wordt gezongen (1. cantor; 2. Allen):
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Gezang 466
traditionele Russische melodie
PREDIKING

Na de prediking volgt meditatief orgelspel.



GELOOFSBELIJDENIS

De bisschop zet de geloofsbelijdenis in:
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Allen: A- men.
Gezang 309
gregoriaans, Credo IlI

VOORBEDEN
B.: Laat ons in vrede bidden tot de Heer onze God.

Na elke bede:
... Laat ons bidden.
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Allen: Heer, ont- ferm U, Heer, ont- ferm U, Heer, ont- ferm U.

Na de laatste bede volgt een moment stilte voor persoonlijk gebed.
De bisschop sluit de voorbeden af, waarop allen antwoorden:
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\ Muziek: Slavisch-Byzantijnse ritus
Allen: A- men.
VREDEGROET
B.: De vrede van God, die alle verstand te boven gaat,

zal uw harten en gedachten bewaren
in Jezus Christus, onze Heer.
A

Allen: Amen.

B.: Geeft elkaar de vrede.

De gelovigen brengen elkaar de vredegroet door het hoofd naar elkaar te buigen en hen
‘de vrede van Christus’ te wensen. Aan allen die vandaag zonder huisgenoten meevieren:
vrede voor u!
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OPDRACHT VAN DE GAVEN

De gaven van brood en wijn worden naar voren gebracht.

Collecte voor uw eigen parochie of statie

In deze Paastijd kan de parochiegemeenschap niet bijeenkomen. Dat raakt ons in de
eerste plaats in het hart als liturgievierende gemeenschap van mensen die naar elkaar
omzien. Maar er komt bij dat uw eigen parochie of andere kerkplek nu ook de inkom-
sten van de collecten misloopt. Daaruit wordt veel kerkewerk betaald, waaronder het
pastoraat. Daarnaast lopen sommige van onze kerken reguliere huurinkomsten van het
kerkgebouw door gebruik van derden mis. Daarom roepen wij iedereen die tot een
oud-katholieke parochie of statie behoort op de eigen gemeenschap ruimhartig te ge-
denken. Dit het nummer op de site van uw parochie of op uw digitale nieuwsbrief.

Landelijk collectedoel: Wereldwijd strijden tegen corona

Het coronavirus grijpt wereldwijd om zich heen. Ook op plekken waar weinig zorg is. Waar
een dag niet gewerkt een dag geen inkomen en dus geen eten betekent. De gevolgen van de
corona-pandemie raken, direct of indirect, de armsten van de aarde het hardst. Lokale kerken
staan op om erger te voorkomen. Bijvoorbeeld door het geven van voorlichting of het bieden
van medische hulp. Kerk in Actie ondersteunt organisaties en kerken hierbij. Vandaag collec-
teren we daarom voor de actie 'Wereldwijd strijden tegen corona'. Hartelijk dank voor uw
gaven.

Scan met uw telefoon de QR-code om uw bijdrage via
IDEAL over te schrijven.

U kunt het bedrag ook overmaken naar

NLO6 ABNA 0214 1901 29

t.n.v. Oud-Katholieke Kerk van Nederland

onder vermelding van

‘collecte 3 mei.




Tijdens de opdracht van de gaven wordt gezongen:
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2. Die geen zonde heeft bedreven,
uit wiens mond niet is gehoord
enig onvertogen woord,

maar de adem van het leven.

3. Die wanneer Hij werd geslagen,
zelfs zijn mond niet opendeed,
die niet dreigde als Hij leed,

maar het zwijgend heeft verdragen.

4. Die de zonde heeft gekorven
in zijn lichaam aan het hout,
dat gij Gode leven zoudt,

aan de zonde afgestorven.

5. Door wiens striemen gij genezen,
door wiens dood gij levend zijt,
levend in rechtvaardigheid,

taal en teken van Gods wezen.

6. Als eertijds verdoolde schapen
thans den Herder toegewijd,

die u in de waarheid weidt.

Uw Bewaarder zal niet slapen.

7. Ja, de Heer zal u bewaren,
Hij de Herder, Hij het Lam,
die voor u ter aarde kwam,
die voor u is opgevaren!

Gezang 553
Tekst: Willem Barnard
Muziek: Frits Mehrtens

B.: Bidt, broeders en zusters, dat onze offerande aanvaard mag
worden door God, de almachtige Vader.

Allen: De Heer neme de offerande aan uit uw handen, —
tot lof en eer van zijn Naam, —
tot heil van ons en van zijn gehele heilige kerk.

B.: Amen.



GEBED OVER DE GAVEN

B.: God van de vrede,
Gij hebt door het kostbaar bloed van hem
die de grote herder van de schapen is
ons uit de dood doen opstaan.
Maak ons bekwaam tot alle goed
om uw wil te volbrengen
en voltrek in ons het werk dat U welgevallig is.
Doo Christus, onze Heer.
Allen:  Amen.

EUCHARISTISCH GEBED

tonus dominicalis
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Bisschop:  De Heer Zij met u.
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Allen: En met uw geest.
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Bisschop:  Opwaarts de harten.
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Allen: Wij zijn met ons hart bij de Heer.
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Bisschop: Brengen wij onze dank aan de Heer, onze God.
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Allen: Hij is onze dankbaarheid waardig.



Allen ste

Allen:

Cantor:

Allen:

Cantor:

Ja, waardig zijt Gij onze dank te ontvangen,

die ons strekt tot een voorrecht, een heilzame plicht;

altijd en overal zijt Gij te loven,

maar vooral in deze tijd van vreugde,

nu Christus, ons Paaslam, geslacht is.

Want hij is het, die voor ons is geworden het ware Lam,

dat wegneemt de zonden der wereld,

dat door zijn sterven de dood heeft vernietigd

en door zijn verrijzen ons leven hersteld heeft.

Daarom heerst allerwegen blijdschap,

het gehele aardrijk is vervuld van vreugde.

Daarin delen ook de engelen in de hemel, de machten en krachten,
die U opgetogen prijzen en met een lofzang die geen einde neemt
uw grote Naam belijden:

mmen met de lofprijzing in en zingen:
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De bisschop vervolgt het eucharistisch gebed:

B.:

Nr. 2
Gezegend zijt Gij, Heer van alle heerlijkheid en Koning der eeuwige glo-
rie, door Jezus Christus, uw eniggeboren Zoon.

In hem is uw Woord vlees geworden en is de volheid van uw genade
luisterrijk verschenen. In alles heeft hij uw wil volbracht en uw Naam
verheerlijkt. Hij heeft ons uw koninkrijk verkondigd en de macht der
duisternis voor ons verbroken. Onze schulden heeft hij op zich geno-
men, hij heeft ons met U verzoend en het nieuwe paradijs voor ons ont-
sloten. Als de weg, de waarheid en het leven heeft hij ons uw liefde ge-
openbaard. Hij is U daarin gehoorzaam geweest tot het uiterste toe, ja,
tot aan het kruis, om door zijn dood de dood te vernietigen en door zijn
verrijzen ons leven te herstellen.

Op de avond, dat hij zichzelf vrijwillig overleverde nam hij het brood in
zijn handen en zijn ogen opgeslagen naar U, zijn hemelse Vader, heeft hij
het, U dankzeggend, gezegend, het gebroken en aan zijn leerlingen uitge-
deeld met de woorden: Neemt, eet, dit is mijn lichaam, dat voor u gege-
ven wordt.

Zo nam hij na de maaltijd ook de beker en U dankzeggend heeft hij die
gezegend en aan zijn leerlingen gegeven met de woorden: Drinkt allen
hieruit. Dit is mijn bloed van het nieuwe verbond, dat voor u en voor
velen vergoten wordt tot vergeving van de zonden. Telkens als gij dit
doet, zult gij het doen tot mijn gedachtenis.

Daarom, Heer, gedenkend zijn heilbrengend lijden, zijn glorierijke verrij-
zenis en zijn verheffing aan uw rechterhand, en uitziende naar zijn komst
vol majesteit, stellen wij hier dit teken van ons geloof in hem die U het
volmaakte offer gebracht heeft en een eeuwige verlossing voor ons heeft
verworven.



Zend dan, bidden wij, uw heilige Geest, de geven van alle leven en heili-
ging, over ons en deze, uw gaven: brood en wijn van eeuwig leven, en
neem ze uit onze handen aan als een welgevallig offer, waarmee wij ons-
zelf aan U aanbieden, opdat het brood, dat wij breken, gemeenschap is
met het lichaam van uw Zoon en de drinkbeker, die wij zegenen, ge-
meenschap met zijn bloed.

Geef, dat allen, die deelnemen aan uw hemels Altaar, altijd verenigd blij-
ven met U, tezamen met al uw heiligen en uitverkorenen, met uw geze-
gende en roemwaardige dienstmaagd,

Maria, de moeder van onze Heer, (met ..., wiens/wier gedachtenis wij
heden vieren), met uw profeten en apostelen, met uw martelaars en be-
lijders en met allen, die in uw koninkrijk lofprijzend en biddend staan
rondom uw troon.

Schenk, Heer, ook deel in uw heerlijkheid aan de ontslapenen, die ieder
van ons voor U wil gedenken.

Men bidt korte tijd voor de overledenen die men persoonlijk gedenken wil.

Handel met hen en met allen naar uw goedertierenheid en laat het eeu-
wig licht over hen stralen.

Gedenk ook uw dienaren en dienaressen op aarde, voor wie wij uw
barmhartigheid inroepen.

Men bidt korte tijd voor de levenden die men wil gedenken.
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Zegen uw kerk over heel de wereld en verleen haar eenheid en vrede.
Vernieuw de aarde naar uw belofte, gedenk alle volkeren en geef dat alle
mensen U mogen danken en verheerlijken en uw heilige Naam lofprijzen.

Door uw geliefde Zoon, onze Heer Jezus de Christus,
met wie en in wie U, almachtige Vader,

in de gemeenschap van de heilige Geest

»I alle eer en heerlijkheid, macht en glorie toekomt,
nu en altijd en in de eeuwen der eeuwen.

= F.I =. 1’0..

Allen: Amen, amen, a- men.



HET GEBED DES HEREN

B.: Laat ons bidden. Aangespoord door het woord van de Heer en door
goddelijke lering onderwezen, durven wij spreken:

Allen: Onze Vader die in de heme-len zijt,

L n - — P | A "a s .~ i
gehei-ligd zij uw Naam, uw koninkrijk kome,

a I

v A ] a P 5 r. a N r. . a [
uw wil geschie-de op de aarde als in de

h—n a® "R “aa h .l
hemel. Geef ons heden ons dage-liks brood, en
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vergeef ons onze schulden, ge-lik ook wij ver-
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geven onze schulde-na-ren, en leid ons niet in

A
'A—rnn a allle n Pa ||

be-ko-ring, maar verlos ons van het kwa-de.

B.: Want van U is het koninkrijk
en de kracht en de heerlijkheid
tot in eeuwigheid.

A
v —

Allen: Amen.




HET BREKEN VAN HET BROOD

De bisschop breekt het brood, terwijl gezongen wordt:

Mis 16
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COMMUNIE
B.: Zie, ik sta aan de deur en ik klop,
zegt de Heer,
bij wie mijn stem hoort en de deur opent,
zal ik binnenkomen
en ik zal maaltijd met hen houden
en zij met mij.
Naar Openbaring 3,20 —
een traditioneel vers bij geestelijke communie

B.: Zalig zij, die genodigd zijn tot het bruiloftsmaal van het Lam.
Allen: Heer, ik ben niet waardig —

dat Gij tot mij komt, —

maar spreek slechts een woord —

en ik zal gezond worden. (1x)

Men kan zich bij deze woorden op de borst slaan.

Bij de wegzending:
Het lichaam en bloed van onze Heer Jezus Christus
beware ons in het eeuwige leven.

Allen:  Amen.

Gebed bij de geestelijke communie

O heilige Geest,

in de gaven van brood en wijn

geeft Gij ons deel aan het leven van Christus,

en voert Gij ons mee in zijn opgang tot de Vader.
Nu ik deze gaven niet lichamelijk kan ontvangen,
bid ik U: verhef mijn hart tot Hem

in wie mijn leven met Christus verborgen is

en schenk mij de gerechtigheid, vrede en vreugde
van uw Koninkrijk.

Amen.
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GEZANG NA DE COMMUNIE

>

4 f | 1 | : |
e
1. De Heer die leeft, ge- leidt en hoedt
ﬁ:r —— I — ! p_b,.i_L'
S —— o m—
/ zijn  volk op aar- de, o her - der goed,
c======—=="
0 men-sen - zoon met ons be - gaan,
g:? rE— = - i
i | i
ge -trou -we hei- land is uw naam.

2. Als schapen doolden allen rond,
geen die nog weide en water vond.
Toen zijt gij zelf ons voorgegaan,
getrouwe herder is uw naam

3. Geen die zijn leven voor ons gaf,
alwie kwam voér u, was vreemd en laf.
Geen huurling weidt ons meer voortaan,
getrouwe herder is uw naam.

4. Die als een lam draagt onze dood,
die breekt zijn lichaam als levend brood,
die om zijn kudde zich liet slaan —
getrouwe herder is zijn naam.
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5. Die maakt dat allen op zijn woord
komen tezamen, hij is de poort:

gij moet door hem het rijk ingaan —

hoort, want hij roept u bij uw naam.

6. In dood en leven, heer, zult gij
zijn die gij zijt: uw klein volk nabij.
Gij zult met ons uw wegen gaan,
getrouwe herder is uw naam.

Gezang 795
Tekst: Huub Oosterhuis
Muziek: Christe du biste licht ende dach



GEBED NA DE COMMUNIE

. - Y
Bisschop:  De Heer zij met u. Allen: En met uw geest.
B.: Laat ons bidden.

Allen bidden een korte tijd in stilte. Hierna zingt de bisschop:

Wij danken U, Vader,

omwille van uw Zoon,

die Gij ons tot herder hebt gegeven.

Laat niet toe dat uw schapen,

die door uw bloed zijn vrijgekocht,

door het geweld van het kwaad verstrooid worden,
maar blijf op uw kudde toezien.

Door Christus, onze Heer.

: a_a
A.: A-men.
LOOFT EN DANKT Nr. I
- | " —
n " a At a L dt tah At
B.: Looft en dankt de Heer, halle-lu-ja, halle- lu- ja!
. | [
A A a a " A, % .ﬁl

Allen: Lof en dank zij God, halle-lu-ja, halle- lu- ja!

ZEGEN

B.: Zegene en behoede u de barmhartige God:
¥ Vader, Zoon en heilige Geest.
Allen:  Amen.
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VOLKSLIED

I. Wilhelmus van Nassouwe
ben ik, van Duitsen bloed,
den vaderland getrouwe
blijf ik tot in den dood.

Een Prinse van Oranje

ben ik, vrij, onverveerd,

den Koning van Hispanje
heb ik altijd geeerd.

6. Mijn schild ende betrouwen
zijt Gij, o God mijn Heer,

op U zo wil ik bouwen,

Verlaat mij nimmermeer.

Dat ik doch vroom mag blijven,
uw dienaar t'aller stond,

de tirannie verdrijven

die mij mijn hart doorwondt.

Goede zondag!

Als u in deze periode van meer of minder quarantaine
behoefte hebt om met iemand te spreken,
zijn wij en onze pastoors bereikbaar per e-mail en telefoon.

U vindt onze gegevens op
www.okkn.nl
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